
KZW II - Bedienungsanleitung 

Drehen Sie im Uhrzeigersinn bis 60min, um den Timer zu aktivieren. Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn auf die 

gewünschten Minute. Eine Glocke läutet, wenn die Minuten vergangen sind. 

 

Vorsichtsmaßnahmen 

 Dieses Gerät ist ausschließlich für den Gebrauch in Innenräumen gedacht. 

 Setzen Sie das Gerät nicht extremer Gewalteinwirkung oder Stößen aus. 

 Setzen Sie das Gerät nicht hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Staub und Feuchtigkeit aus. 

 Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser. 

 Vermeiden Sie den Kontakt mit ätzenden Materialien.   

 Werfen Sie das Gerät nicht ins Feuer. Es könnte explodieren. 

 Öffnen Sie nicht das Gehäuse und manipulieren Sie nicht bauliche Bestandteile des Geräts. 

 

Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck! 

 

KZW II - Instructions Manuel 

Turn clockwise to 60min to trigger the timer. Turn counter-clockwise to the desired minutes. A bell will ring when all 

the minutes have elapsed. 

 

Precautions 

 This main unit is intended to be used only indoors. 

 Do not subject the unit to excessive force or shock. 

 Do not expose the unit to extreme temperatures, direct sunlight, dust or humidity. 

 Do not immerse in water. 

 Avoid contact with any corrosive materials.   

 Do not dispose this unit in a fire as it may explode. 

 Do not open the inner back case or tamper with any components of this unit. 

 

Use the product only for its intended purpose! 

 

KZW II -L’utilisation 

Tournez vers la droite pour 60min à déclencher le chronomètre. Tournez vers la gauche pour les minutes. Une 

cloche sonne quand toutes les minutes se sont écoulées. 

 

Précautions 

 Installez l'appareil en intérieur. 

 N'exposez pas l'appareil à des forces et des chocs excessifs. 

 N'exposez pas l'appareil à des températures extrêmes, directs du soleil, à la poussière ou à l'humidité. 

 Ne plongez pas l'appareil dans l'eau. 

 Évitez tout contact avec des matériaux corrosifs.   

 Ne jetez pas l'appareil dans le feu, elle risque d'exploser. 

 N'ouvrez pas le coffret de l'appareil et n'altérez aucun de ses composants. 

 

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu! 

 

KZW II - Instrucciones 

Vuelta hacia la derecha a 60 minutos para activar el temporizador. Gire a la izquierda para los minutos deseados. 

Una campana sonará cuando todos los minutos transcurridos. 

 



Precauciones 

 Esta unidad está diseñada para usarla solamente en interiores. 

 No someta unidad a fuerzas o golpes excesivos. 

 No exponga la unidad a temperaturas extremas, directa a los rayos del sol, polvo o humedad.  

 No la sumerja en el agua. 

 Evite el contacto con cualquier material corrosivo.   

 No se deshaga de esta unidad arrojándola al fuego ya que puede explotar. 

 No abra la carcasa trasera interior ni manipule ninguno de los componentes de esta unidad. 

 

Utilice el producto sólo para la finalidad expuesta! 

 

KZW II - Vejedning 

Drej med uret for at 60min at udløse timeren. Drej mod uret til den ønskede minutter. En klokke ringer, når alle 

minutter er gået. 

 

Vorrzorgsmaatregelen 

 Dit hoofdapparaat is uitsluitend bestemd voor binnenshuis gebruik. 

 Stel het apparaat niet bloot aan overmatige krachten of schokken. 

 Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen, direct zonlicht, stof en vocht. 

 Niet onderdompelen het apparaat in water 

 Vermijd contact met bijtende stoffen. 

 Gebruik het apparaat niet in een vuur. Deze kan ontploffen. 

 Niet open de behuizing en niet manipuleren structurele componenten van het apparaat. 

 

Gebruik het product alleen voor het doel waarvoor deze bestemd! 

 

KZW II - Istruzioni 

Girare in senso orario per 60 minuti per attivare il timer. Girare in senso antiorario per i minuti desiderati. Una 

campana suonerà quando tutti i minuti sono trascorsi. 

 

Precauzioni 

 Il dispositivo principale è progettata solo per l'utilizzo in ambienti interni. 

 Non sottoporre il dispositivo a forza eccessiva e urti. 

 Non esporre il dispositivo a temperature estreme, luce solare diretta, polvere o umidità. 

 Non immergere il dispositivo in acqua. 

 Evitare il contatto con materiali corrosivi. 

 Non gettare il dispositivo nel fuoco perché potrebbe esplodere. 

 Non aprire la cassa interna o manomettere i componenti di questa dispositivo.  

 

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto! 

 

 

 

 

 

 

 

 



KZW II - Instruktážní manuál 

Otočit ve směru hodinových ručiček do 60 minut ke spuštění časovače. Otočte jej proti směru hodinových ručiček 

na požadované minuty. Zvonek zazvoní, když všechny minut uplynulo. 

 

Upozornění 

 Tato jednotka je k použití pouze v interiéru. 

 Nevystavujte přístroj nadměrné síle nebo nárazu. 

 Nevystavujte přístroj extrémním teplotám, přímému slunečnímu záření, prachu nebo vlhkosti. 

 Nikdy neponořujte do vody. 

 Vyhněte se kontaktu s korozívními materiály. 

 Nevhazujte tento přístroj do ohně, mohl by explodovat. 

 Neotevírejte vnitřní pouzdro nebo manipulovat s jakýmikoli součástí této jednotky. 

 

Výrobek používejte pouze ke stanovenému účelu! 

 

KZW II - Instrukcja obsługi 

Skręć w prawo do 60 minut, aby uruchomić stoper. Skręć w lewo, aby go pożądanych minut. Dzwon będzie 

dzwonił, gdy upłynęło wszyscy minut. 

 

Środki ostrożności 

 Urządzenie jest przeznaczone do zastosowań we wnętrzach.. 

 Nie narażać urządzenia na działanie dużych sił lub wstrząsów. 

 Nie należy wystawiać urządzenia na działanie wysokich temperatur, bezpośredniego światła słonecznego, 

kurzu, wilgoci. 

 Nie zanurzać w wodzie. 

 Unikać kontaktu z wszelkimi korozyjnych. 

 Nie wyrzucać urządzenia do ognia, gdyż może wybuchnąć. 

 Nie otwierać obudowy i nie ingerują w wewnętrzne części urządzenia. 

 

Stosować produkt tylko zgodnie z jej przeznaczeniem! 

 


